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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 625/2004
(2004. gada 31. marts),
ar ko pagarina un groza Regulu (EK) Nr. 1659/98 par decentralizétu sadarbibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
179. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta izklastito procedaru (1),

ta ka:

(1)

Padomes 1998. gada 17. julija Regulu (EK) Nr. 1659/98
par decentralizétu sadarbibu (2) pieméroja lidz 2001. gada
31. decembrim.

Regulu (EK) Nr. 1659/98 grozija un pagarinaja lidz
2003. gada 31. decembrim ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulu (EK) Nr. 955/2002.

2003. gada pabeigtais novertéjums lauj secinat, ka attieci-
gajai budzeta pozicijai jabut konkrétakai.

Decentralizétas sadarbibas instrumentam ir ipasa pievie-
nota vértiba, lai pasas situacijas un sarezgitas partnerattie-
cibas atbalstitu pasakumus, ja parastos instrumentus nevar
izmantot vai tie nav atbilstosi, un ka atbalsts tas paredz
decentralizéto dalibnieku ka potencialo partneru diversifi-
kaciju attistibas procesa.

Regula (EK) Nr. 1659/98 jagroza un japagarina lidz
2006. gada 31. decembrim péc izvértejuma pabeig$anas
un péc tam, kad pienemts Komisijas pazinojums par neval-
stisko dalibnieku piedaliSanos Kopienas attistibas politika.
Japielago $aja regula noraditais finansu asignéjums un par-
skata periods.

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1659/98,

Eiropas Parlamenta 2003. gada 18. decembra atzinums (vél nav pub-
licéts Oficialaja Vestnes) un Padomes 2004. gada 4. marta lémums.

OV L 213,30.07.1998., 6. Ipp. Regula grozita ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 955/2002 (OV L 148, 06.06.2002.,

1. Ipp.).

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1659/98 ar o groza $adi.

1. Regulas 1. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“1. pants

Kopiena atbalsta pasakumus un iniciativas, ko veic un uzne-
mas Kopienas un to attistibas valstu decentralizétas sadarbi-
bas dalibnieki, kuras galvenokart pievérSas nabadzibas mazi-
nasanai un ilgtspéjigai attistibai, jo Ipasi situacijas, kas saistitas
ar sarezgitam partnerattiecibam, ja citus instrumentus nevar
izmantot. Sadas darbibas un iniciativa sekmé:

— lidzdalibu veicino$u pieeju attistibai, lai $T pieeja atbilstu
attistibas valstu iedzivotdju vajadzibam un iniciativai,

— atbalstu attiecigo valstu pilsoniskas sabiedribas un demo-
kratijas pamatu diversifikacijai un stiprinasanai.

Atbalstot $adus pasakumus un iniciativu, priek§roku dod attis-
tibas valstu decentralizétas sadarbibas dalibniekiem. Visas
attistibas valstis ir tiesigas veikt darbibas, kas vajadzigas, lai
veicinatu decentralizétu sadarbibu.”

. Regulas 2. pantu groza $adi:

a) otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

“— decentralizétas sadarbibas dalibnieku informésana un
mobilizé$ana, un daliba starptautiskos forumos, lai
sekmeétu dialogu par politikas formulésanu”;

b) péc tresa ievilkuma ieklauj $adu ievilkumu:

“— to socialo organizaciju tiklu un kustibu stiprinasana,
kuras atbalsta ilgtspéjigu attistibu, cilvektiesibas, jo
ipasi socialas tiesibas un demokratizaciju”.
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3. Regulas 3. pantu aizstaj ar sadu pantu: b) 3. punkta ieklauj $adu ievilkumu:

“3. pants

1. Sadarbibas partneri, kas tiesigi sanemt finansialu atbalstu
saskana ar $o Regulu, ir decentralizétas sadarbibas dalibnieki
Kopiena vai attistibas valstis, pieméram: vietgjas (tai skaita
pasvaldibu) iestades, nevalstiskas organizacijas, pamatiedzivo-
taju organizacijas, viet€jas tirgotaju asociacijas un vietgjas pil-
sonu grupas, kooperativi, arodbiedribas, ekonomisko un
socialo dalibnieku organizacijas, vietéjas organizacijas (tai
skaita tikli), kas ir aktivas regionalas decentralizétas sadarbi-
bas un integracijas joma, patérétaju organizacijas, sieviesu un
jaunieSu organizacijas, macibu, kultaras, izpétes un zinatnis-
kas organizacijas, universitates, baznicas un religiskas apvie-
nibas vai kopienas, plassazinas lidzekli un nevalstiskas apvie-
nibas, un neatkarigi fondi, kas var veicinat attistibu.

2. Dalibnieku darbibas, kas saistitas ar $Is regulas mérkiem, ir
parskatamas un atbilst pareiziem finansu vadibas un uzskaites
principiem.”

. Regulas 4. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“4. pants

Kopiena finansé 1. panta minétos pasakumus tris gadus.
Finansu asignéjums §is programmas Isteno$anai no 2004. gada
lidz 2006. gadam ir 18 miljoni EUR.

Gada apropriacijas finan$u plana robezas apstiprina budzeta
léméjinstitiicija.”

. Regulas 7. pantu groza $adi:

a) 2. punkta “ECU” aizstaj ar “EUR”;

“— konkrétas valstu vajadzibas, ja oficiala sadarbiba nevar
ievérojami veicinat 1. panta noteiktos mérkus.”

6. Regulas 8. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar
8. pantu Padomes 1998. gada 17. julija Regula (EK)
Nr. 1658/98 par lidzfinanséjuma darbibam ar Eiropas neval-
stiskajam attistibas organizacijam (NVO) attistibas valstu inte-
resu joma (3e turpmak — “Komiteja”) ().

() OV L 213, 30.7.1998., 1. Ipp. Regula grozita ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).”

. Regulas 10. pantu groza 3adi:

a) pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Ka dalu no gada parskata par attistibas politikas isteno-
$anu Komisija sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
kopsavilkumu par finansétajiem pasakumiem, $adu pasa-
kumu ietekmi un rezultatiem un neatkarigu novertéumu
par §is regulas istenosanu gada laika, ka ari siku informa-
ciju par decentralizétas sadarbibas dalibniekiem, ar kuriem
ir noslégti ligumi”;

b) otraja dala “ECU” aizstaj ar “EUR”.

8. Regulas 13. panta otro dalu aizst3j ar $adu dalu:

“To pieméro lidz 2006. gada 31. decembrim.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2004. gada 31. marta

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
pP. COX

Padomes varda —
priekssedetajs
D. ROCHE



